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ΣΥΝΟΔΟΣ ΤΗΣ ΔΕΥΤΕΡΑΣ 21 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 2024 

1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης 

Το Συμβούλιο ενέκρινε την ημερήσια διάταξη ως έχει στο έγγραφο 14270/24, με την 

προσθήκη, κατόπιν αιτήματος της Σλοβακίας, ενός σημείου στην ενότητα «Διάφορα» [νέο 

σημείο 7 στοιχείο ι)]. Το Συμβούλιο συμφώνησε επίσης να διεξαγάγει δημόσια συζήτηση για 

το πρόσθετο αυτό σημείο σύμφωνα με το άρθρο 8 παράγραφος 2 του εσωτερικού κανονισμού 

του Συμβουλίου. 

2. Έγκριση σημείων «Α» 

 α) Κατάλογος μη νομοθετικών πράξεων  14561/24 

Το Συμβούλιο ενέκρινε όλα τα σημεία «Α» που περιλαμβάνονται στο ανωτέρω έγγραφο, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των εγγράφων COR και REV με γλωσσικές αλλαγές που 

υποβλήθηκαν προς έγκριση. 

Δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό περιλαμβάνεται στην προσθήκη. 

 β) Κατάλογος νομοθετικών πράξεων (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης για 

την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

 14587/24 

Οικονομικά και Δημοσιονομικά Θέματα 

1. Τροπολογίες του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου επί της θέσης του 

Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο προϋπολογισμού για το 2025 

Μη έγκριση της/των τροπολογίας/-ιών του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα, στις 16.10.2024 

 

14265/24 + COR 1 

FIN 

Το Συμβούλιο επιβεβαίωσε ότι δεν μπορεί να εγκρίνει όλες τις τροπολογίες επί της θέσης του 

Συμβουλίου σχετικά με το σχέδιο προϋπολογισμού για το 2025 σε περίπτωση που εγκριθούν από το 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και ενέκρινε το σχετικό σχέδιο επιστολής προς το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο, ως έχει στο παράρτημα του προαναφερόμενου εγγράφου. 
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Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

ΑΛΙΕΙΑ 

3. Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον καθορισμό των 

αλιευτικών δυνατοτήτων στη Βαλτική Θάλασσα για το 2025 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 παράγραφος 

3 της ΣΛΕΕ) 

Πολιτική συμφωνία 

(*) 13902/24 

12844/24 + COR 1 

+ ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

Το Συμβούλιο κατέληξε σε πολιτική συμφωνία επί του κανονισμού σχετικά με τον καθορισμό 

των αλιευτικών δυνατοτήτων για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων 

ιχθύων στη Βαλτική Θάλασσα για το 2025. 

Δηλώσεις σχετικά με το σημείο αυτό περιλαμβάνονται στο παράρτημα. 

4. Ετήσια συνεδρίαση της ICCAT 

(Λεμεσός, Κύπρος, 11-18 Νοεμβρίου 2024) 

Ανταλλαγή απόψεων 

 13800/24 

ΓΕΩΡΓΙΑ 

5. Συμπεράσματα για την μετά το 2027 κοινή γεωργική πολιτική 

με επίκεντρο τους αγρότες 

Έγκριση 

 14470/24 

6. Προκλήσεις στην τροφική αλυσίδα της ΕΕ 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

Ανταλλαγή απόψεων 

 14272/24 

Το Συμβούλιο προέβη σε ανταλλαγή απόψεων σχετικά με τις προκλήσεις που αντιμετωπίζει η 

τροφική αλυσίδα της ΕΕ. Το Συμβούλιο σημείωσε επίσης τις πληροφορίες που παρείχαν η 

Γαλλία και η Ισπανία σχετικά με την ανάγκη για ευρωπαϊκό συντονισμό όσον αφορά τον 

εμβολιασμό των ζώων, καθώς και τις παρεμβάσεις των αντιπροσωπιών και της Επιτροπής. 
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Διάφορα 

 Αλιεία   

7. α) Ανάγκη αναθεώρησης των κανόνων που θα επιτρέπουν 

τη θήρα κορμοράνου και φώκιας με βάση το 

οικοσύστημα, ώστε να προστατεύονται τα ευαίσθητα 

ιχθυαποθέματα 
Ενημέρωση από τη Σουηδία, με την υποστήριξη της 

Εσθονίας, της Φινλανδίας και της Λετονίας. 

 14552/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε επίσης τις πληροφορίες που παρέσχε η Σουηδία σχετικά με την 

ανάγκη αναθεώρησης των κανόνων ώστε να επιτρέπεται η θήρα κορμοράνου και φώκιας με 

βάση το οικοσύστημα, με στόχο να προστατεύονται τα ευαίσθητα ιχθυαποθέματα. Σημείωσε 

επίσης τις παρατηρήσεις ορισμένων αντιπροσωπιών και της Επιτροπής. 

 Γεωργία   

 β) Ευρωπαϊκός συντονισμός για τον εμβολιασμό των 

ζώων 
Ενημέρωση από τη Γαλλία και την Ισπανία 

 14592/24 

Το σημείο 7 στοιχείο β) συζητήθηκε μαζί με το σημείο 6. 

 γ) Αποτελέσματα της διάσκεψης για την πρόληψη της 

σπατάλης τροφίμων «Food waste - 2024-2030» 

(Βουδαπέστη, 1η Οκτωβρίου 2024) 
Ενημέρωση από την Προεδρία 

 14594/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Προεδρία σχετικά με τα 

αποτελέσματα της διάσκεψης «Food waste - 2024-2030» για την πρόληψη της σπατάλης 

τροφίμων, καθώς και τις παρεμβάσεις των αντιπροσωπιών και της Επιτροπής. 

 δ) Αποτελέσματα της συνεδρίασης των αρμοδίων για 

θέματα ΚΓΠ διευθυντών 

(Βουδαπέστη, 10-12 Σεπτεμβρίου 2024) 

Ενημέρωση από την Προεδρία 

 14580/1/24 REV 1 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Προεδρία σχετικά με τα 

αποτελέσματα της συνεδρίασης των αρμόδιων για θέματα ΚΓΠ διευθυντών (Βουδαπέστη, 

10-12 Σεπτεμβρίου 2024) και της διάσκεψης των διευθυντών των οργανισμών πληρωμών της 

ΕΕ (Βουδαπέστη, 16-18 Οκτωβρίου 2024), καθώς και τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών 

και της Επιτροπής. 
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 ε) Αποτελέσματα της διάσκεψης των διευθυντών των 

οργανισμών πληρωμών της ΕΕ (Βουδαπέστη, 

16-18 Οκτωβρίου 2024) 
Ενημέρωση από την Προεδρία 

 14591/24 

Το σημείο 7 στοιχείο ε) συζητήθηκε μαζί με το σημείο 7 στοιχείο δ). 

 στ) Αποτελέσματα της συνόδου των υπουργών Γεωργίας 

της Ομάδας Βίσεγκραντ (Τσεχία, Ουγγαρία, Πολωνία, 

Σλοβακία), της Βουλγαρίας και της Ρουμανίας  

(GV4 + 2) (Ποζνάν, 25-26 Σεπτεμβρίου 2024) 
Ενημέρωση από την Πολωνία, εξ ονόματος της 
Βουλγαρίας, της Τσεχίας, της Ουγγαρίας, της Πολωνίας, 
της Ρουμανίας και της Σλοβακίας 

 14431/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Πολωνία σχετικά με τα 
αποτελέσματα της συνεδρίασης μεταξύ της Ομάδας Βίσεγκραντ και της Βουλγαρίας και της 
Ρουμανίας, καθώς και τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και της Επιτροπής. 

 ζ) Απόκριση της ΕΕ στις συνέπειες των ακραίων 

κλιματικών φαινομένων: Χρηματοδότηση μέτρων για 

την αντιμετώπιση κρίσεων στην Ευρωπαϊκή Ένωση 
Ενημέρωση από την Πορτογαλία, με την υποστήριξη της 
Βουλγαρίας, της Κροατίας, της Κύπρου, της Εσθονίας, της 
Ελλάδας και της Ιταλίας 

 14439/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Πορτογαλία σχετικά με την 
απόκριση της ΕΕ στις συνέπειες ακραίων κλιματικών φαινομένων. Σημείωσε επίσης τις 
παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και της Επιτροπής. 

 η) Διάσκεψη PeaceBread 

(Γερμανία, 30 Σεπτεμβρίου — 2 Οκτωβρίου 2024) 
Ενημέρωση από τη Γερμανία 

 14473/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Γερμανία στη διάσκεψη 
PeaceBread. Το Συμβούλιο σημείωσε τις αντιδράσεις της Επιτροπής και των αντιπροσωπιών. 

 θ) Ανάγκη επέκτασης της εφαρμογής του προσωρινού 

πλαισίου κρίσης και μετάβασης στον γεωργικό τομέα 

και αύξησης του ατομικού ορίου ανά γεωργική 

επιχείρηση 
Ενημέρωση από τη Ρουμανία, με την υποστήριξη της 
Βουλγαρίας και της Σλοβακίας 

 14464/1/24 REV 1 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Ρουμανία σχετικά με τις κρατικές 
ενισχύσεις. Το Συμβούλιο σημείωσε τις παρατηρήσεις των αντιπροσωπιών και της 
Επιτροπής. 
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ΣΥΝΟΔΟΣ ΤΗΣ ΤΡΙΤΗΣ 22 ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 2024 

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

ΑΛΙΕΙΑ 

3. (συνέχεια) Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον 

καθορισμό των αλιευτικών δυνατοτήτων στη Βαλτική 

Θάλασσα για το 2025 

(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 

παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ) 

Πολιτική συμφωνία 

(*) 13902/24 

12844/24 + COR 1 

+ ADD 1 

+ ADD 1 COR 1 

Βλέπε σ. 3. 

ΓΕΩΡΓΙΑ 

5. (συνέχεια) Συμπεράσματα για την μετά το 2027 κοινή γεωργική 

πολιτική με επίκεντρο τους αγρότες 

Έγκριση 

 14470/24 

8. Θέματα γεωργίας που συνδέονται με το εμπόριο 

Ενημέρωση από την Επιτροπή 

Ανταλλαγή απόψεων 

 14322/24 

Διάφορα 

 Γεωργία   

7. ι) Νέο σημείο: Ανάγκη αντιμετώπισης του επικείμενου 

κινδύνου της αποδέσμευσης για τα προγράμματα 

αγροτικής ανάπτυξης 

 

Ενημέρωση από τη Σλοβακία 

 14709/24 

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Σλοβακία σχετικά με την 

αποδέσμευση κονδυλίων. Το Συμβούλιο σημείωσε τις αντιδράσεις της Επιτροπής και των 

αντιπροσωπιών. 

 

 

 Δημόσια συζήτηση προταθείσα από την Προεδρία (άρθρο 8 παράγραφος 2 του 

εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου) 

 Σημείο βασιζόμενο σε πρόταση της Επιτροπής 

(*) Σημείο για το οποίο ενδέχεται να ζητηθεί ψηφοφορία 



 

 

14768/24    7 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ LIFE  EL 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δήλωση για τα σημεία «Β» 

Σχετικά με το 
υπ’ αριθ. 3 
σημείο «Β»: 

Κανονισμός του Συμβουλίου σχετικά με τον καθορισμό των αλιευτικών 
δυνατοτήτων στη Βαλτική Θάλασσα για το 2025 
(Νομική βάση που προτείνει η Επιτροπή: άρθρο 43 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ) 
Πολιτική συμφωνία 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ 
ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με την 
εφαρμογή του άρθρου 15 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού για τον γάδο της Ανατολικής 
Βαλτικής και τον γάδο της Δυτικής Βαλτικής το 2025 

«Δεδομένου ότι η βιομάζα των αποθεμάτων γάδου της Ανατολικής Βαλτικής και της Δυτικής Βαλτικής 
βρίσκεται κάτω του Blim, και προκειμένου να διασφαλιστεί η αποκατάσταση του αποθέματος σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/1139, η Δανία, η Εσθονία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία, η 
Πολωνία και η Σουηδία αναλαμβάνουν τη δέσμευση να μην κάνουν χρήση της ευελιξίας από έτος σε έτος 
που προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 9 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 όσον αφορά τα 
συγκεκριμένα αποθέματα το 2025. Η δέσμευση αυτή ανταποκρίνεται στις τρέχουσες έκτακτες συνθήκες για 
τα αποθέματα γάδου της Ανατολικής και της Δυτικής Βαλτικής.» 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ ΚΑΙ 
ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με την εφαρμογή του άρθρου 15 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού 
όσον αφορά τη ρέγγα της Δυτικής Βαλτικής το 2025 

«Δεδομένου ότι η βιομάζα του αποθέματος ρέγγας της Δυτικής Βαλτικής είναι κάτω του Blim, και 
προκειμένου να διασφαλιστεί η αποκατάσταση του αποθέματος σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 
2016/1139, η Δανία, η Φινλανδία, η Γερμανία, η Πολωνία και η Σουηδία αναλαμβάνουν τη δέσμευση να 
μην κάνουν χρήση της ευελιξίας από έτος σε έτος που προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 9 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 όσον αφορά το συγκεκριμένο απόθεμα το 2025. Η δέσμευση αυτή 
ανταποκρίνεται στις τρέχουσες έκτακτες συνθήκες για το απόθεμα ρέγγας της Δυτικής Βαλτικής.» 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ 
ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με την 
εφαρμογή του άρθρου 15 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού όσον αφορά τον σολομό της 
κεντρικής λεκάνης το 2025 

«Δεδομένου ότι στις υποδιαιρέσεις ICES 22-29Ν σχεδόν όλα τα ποτάμια αποθέματα άγριου σολομού 
βρίσκονται πολύ κάτω του Rlim, και προκειμένου να διασφαλιστεί η αποκατάσταση των αποθεμάτων, η 
Δανία, η Εσθονία, η Γερμανία, η Λετονία, η Λιθουανία και η Πολωνία αναλαμβάνουν τη δέσμευση να μην 
κάνουν χρήση της ευελιξίας από έτος σε έτος που προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 9 του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 1380/2013 όσον αφορά τα συγκεκριμένα αποθέματα το 2025. Η δέσμευση αυτή ανταποκρίνεται 
στις τρέχουσες έκτακτες συνθήκες για τα ποτάμια αποθέματα άγριου σολομού νοτίως του γεωγραφικού 
πλάτους 59°30’Β. 
Δεδομένης της περιορισμένης μετανάστευσης σολομού στους κυριότερους ποταμούς με σολομούς στον 
Βοθνικό Κόλπο τόσο το 2023 όσο και το 2024, και προκειμένου να διασφαλιστεί και να προωθηθεί η 
ταχύτερη αποκατάσταση των αποθεμάτων σολομού, η Φινλανδία δεσμεύεται να μην κάνει χρήση της 
ευελιξίας από έτος σε έτος που προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 9 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 
1380/2013 όσον αφορά την ποσόστωση σολομού της κύριας λεκάνης το 2025. Η Σουηδία δεσμεύεται να 
περιορίσει τη χρήση της ευελιξίας από έτος σε έτος που προβλέπεται στο άρθρο 15 παράγραφος 9 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 μόνο για τους σκοπούς των αναπόφευκτων παρεμπιπτόντων αλιευμάτων. 
Οι δεσμεύσεις αυτές ανταποκρίνονται στις ανησυχητικές εξελίξεις όσον αφορά τα ποτάμια αποθέματα 
άγριου σολομού στις υποδιαιρέσεις ICES 30-31.» 
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ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, 
ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με τις 
ανταλλαγές ποσοστώσεων γάδου της Ανατολικής και της Δυτικής Βαλτικής 

«Με πνεύμα αλληλεγγύης, ένα κράτος μέλος που δεν χρειάζεται το σύνολο της ποσόστωσης που του 
αναλογεί σε παρεμπίπτοντα αλιεύματα γάδου της Ανατολικής ή της Δυτικής Βαλτικής, θα επιδιώξει 
συμφωνία επί ανταλλαγών ποσοστώσεων με κράτος μέλος το οποίο μπορεί να αποδείξει ότι, λόγω της 
περιορισμένης ποσόστωσης γάδου της Ανατολικής ή της Δυτικής Βαλτικής που του έχει χορηγηθεί, θα 
βρεθεί αντιμέτωπο με το ενδεχόμενο παύσης των αλιευτικών του δραστηριοτήτων.» 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ σχετικά με τις μεταφορές ποσοστώσεων σολομού της κεντρικής λεκάνης 

«Με πνεύμα αλληλεγγύης και αναγνωρίζοντας τις προσπάθειες προστασίας του είδους που 
καταβάλλουν η Φινλανδία και η Σουηδία, χάρη στις οποίες εξασφαλίστηκαν υγιή αποθέματα στα ύδατά 
τους, ένα κράτος μέλος που δεν μπορεί να χρησιμοποιήσει το σύνολο της ποσόστωσης που του 
αναλογεί σε σολομό της κεντρικής λεκάνης, θα εξετάσει το ενδεχόμενο εθελοντικής μεταφοράς του 
αχρησιμοποίητου ή μη αξιοποιήσιμου μέρους της ποσόστωσης αυτής στη Φινλανδία ή/και στη 
Σουηδία.» 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ σχετικά με την πολιτική συμφωνία στην οποία κατέληξε το 
Συμβούλιο 

«Η Επιτροπή λαμβάνει υπό σημείωση την πολιτική συμφωνία στην οποία κατέληξε το Συμβούλιο 
σχετικά με τις αλιευτικές δυνατότητες για το 2025 στη Βαλτική Θάλασσα. Η Επιτροπή εκφράζει 
ανησυχία για το ότι τα ακόλουθα στοιχεία της εν λόγω συμφωνίας είναι λιγότερο πιθανό να συμβάλουν 
στην αποκατάσταση ορισμένων αποθεμάτων από ό,τι η πρόταση της Επιτροπής και ενδέχεται να μην 
συνάδουν με το ισχύον νομικό πλαίσιο, συμπεριλαμβανομένου του πολυετούς σχεδίου για τη Βαλτική. 
Ειδικότερα, η Επιτροπή θεωρεί ότι: 1) τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα (TAC) για την παπαλίνα 
και τη ρέγγα της Δυτικής Βαλτικής θα έπρεπε να είχαν καθοριστεί σε επίπεδο που να διασφαλίζει ότι η 
πιθανότητα τα αποθέματα να πέσουν, το 2026, κάτω του ορίου βιομάζας (Blim) ή να παραμείνουν σε 
αυτό, είναι μικρότερη του 5 %· και 2) δεν θα πρέπει να υπάρχει στοχευμένη αλιεία, εμπορική ή 
ερασιτεχνική, ρέγγας της Δυτικής Βαλτικής και σολομού της κύριας λεκάνης (πλην της περιόδου 
μεταξύ Μαΐου έως Αυγούστου στα παράκτια ύδατα των υποδιαιρέσεων 29Β έως 31), για την οποία το 
Διεθνές Συμβούλιο για την Εξερεύνηση της Θάλασσας συνιστά να σταματήσει κάθε αλιευτική 
δραστηριότητα.» 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ σχετικά με την 
εφαρμογή του άρθρου 15 παράγραφος 9 του βασικού κανονισμού όσον αφορά το σύκο Νορβηγίας 
στη Βόρεια Θάλασσα κατά την αλιευτική περίοδο 2025 

«Δεδομένου ότι το ICES προβλέπει ότι η βιομάζα σύκου Νορβηγίας στη Βόρεια Θάλασσα 
(NOP/2A3A4.) ενδέχεται να μειωθεί κάτω από το Blim ακόμη και με μηδενικά αλιεύματα και ότι 
συνιστά μηδενικά αλιεύματα για την αλιευτική περίοδο 2025 (1η Νοεμβρίου 2024 έως 31η Οκτωβρίου 
2025), και προκειμένου να διασφαλιστεί η αποκατάσταση του αποθέματος, η Δανία, η Γερμανία και οι 
Κάτω Χώρες δεσμεύονται να μην κάνουν χρήση της ευελιξίας από έτος σε έτος που προβλέπεται στο 
άρθρο 15 παράγραφος 9 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 όσον αφορά το εν λόγω απόθεμα κατά 
την αλιευτική περίοδο 2025. Η δέσμευση αυτή ανταποκρίνεται στις τρέχουσες έκτακτες συνθήκες για 
το εν λόγω απόθεμα.» 
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ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ για τη δυνατότητα στήριξης της 
προσωρινής παύσης των αλιευτικών δραστηριοτήτων από το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, 
Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας (ΕΤΘΑΥ) 

1. «Σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 3 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1139 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Ιουλίου 2016, για τη θέσπιση πολυετούς 
σχεδίου για τα αποθέματα γάδου, ρέγγας και παπαλίνας της Βαλτικής θάλασσας και για τις 
αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των εν λόγω αποθεμάτων, τα διορθωτικά μέτρα για 
τους σκοπούς του άρθρου 5 του εν λόγω κανονισμού μπορούν να περιλαμβάνουν μέτρα έκτακτης 
ανάγκης των κρατών μελών σύμφωνα με το άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με την 
κοινή αλιευτική πολιτική, υπό τον όρο ότι ικανοποιούνται ορισμένες προϋποθέσεις. 

2. Λαμβάνοντας υπόψη την αξιολόγηση του Διεθνούς Συμβουλίου για την Εξερεύνηση της 
Θάλασσας (ICES) για τον γάδο και τη ρέγγα στις υποδιαιρέσεις 22-24, η Γερμανία κρίνει ως 
εκ τούτου απαραίτητο να ληφθούν έκτακτα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 13 παράγραφος 1 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013. Τα μέτρα έκτακτης ανάγκης στις υποδιαιρέσεις 22-24 για τα 
γερμανικά αλιευτικά σκάφη συνίστανται στην επιβολή απαγόρευσης διάρκειας 30 ημερών για την 
προστασία του γάδου επιπλέον της απαγόρευσης της αλιείας κατά την περίοδο της αναπαραγωγής 
του γάδου που ορίζεται στο άρθρο 7 παράγραφος 3 του κανονισμού σχετικά με τον καθορισμό 
των αλιευτικών δυνατοτήτων για ορισμένα αποθέματα ιχθύων και ομάδες αποθεμάτων ιχθύων 
στη Βαλτική Θάλασσα για το 2025, κατά την οποία δεν ισχύει η εξαίρεση που προβλέπεται στο 
άρθρο 7 παράγραφος 4 στοιχείο β), και στον περιορισμό της αλιείας ρέγγας κατά 30 επιπλέον 
ημέρες στη διάρκεια των οποίων διακόπτεται η εξαίρεση ορισμένων παράκτιων αλιευτικών 
δραστηριοτήτων μικρής κλίμακας από την απαγόρευση αλίευσης της ρέγγας της Δυτικής 
Βαλτικής, καθώς και της αλιείας με παρεμπίπτοντα αλιεύματα ρέγγας. 

3. Η Επιτροπή και η Γερμανία συμφωνούν ότι το εν λόγω μέτρο έκτακτης ανάγκης είναι επιλέξιμο 
για χρηματοδότηση από τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1139 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 2021, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, Αλιείας και 
Υδατοκαλλιέργειας και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1004, υπό την προϋπόθεση 
ότι είναι σύμφωνο με τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 21 παράγραφος 2 στοιχείο γ) του 
εν λόγω κανονισμού.» 

ΚΟΙΝΗ ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ, ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ σχετικά με τη 
δυνατότητα στήριξης της προσωρινής παύσης των δραστηριοτήτων αλιείας παπαλίνας από το 
Ευρωπαϊκό Ταμείο Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας 

1. «Σύμφωνα με το άρθρο 5 παράγραφος 3 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/1139 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 6ης Ιουλίου 2016, για τη θέσπιση πολυετούς 
σχεδίου για τα αποθέματα γάδου, ρέγγας και παπαλίνας της Βαλτικής θάλασσας και για τις 
αλιευτικές δραστηριότητες εκμετάλλευσης των εν λόγω αποθεμάτων, τα διορθωτικά μέτρα για 
τους σκοπούς του άρθρου 5 του εν λόγω κανονισμού μπορούν να περιλαμβάνουν μέτρα έκτακτης 
ανάγκης των κρατών μελών σύμφωνα με το άρθρο 13 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 11ης Δεκεμβρίου 2013, σχετικά με την 
κοινή αλιευτική πολιτική, υπό ορισμένες προϋποθέσεις. 

2. Λαμβάνοντας υπόψη την αξιολόγηση του Διεθνούς Συμβουλίου για την Εξερεύνηση της 
Θάλασσας (ICES) σχετικά με την παπαλίνα όσον αφορά το χαμηλό περσινό ποσοστό εισόδου στα 
αποθέματα και τον υψηλό κίνδυνο περαιτέρω μείωσης της βιομάζας του τρέχοντος αποθέματος 
αναπαραγωγής και του συνολικού μεγέθους του αποθέματος, θεωρείται σκόπιμο, σύμφωνα με το 
άρθρο 13 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1380/2013, να εφαρμοστούν σε επίπεδο 
κρατών μελών πρόσθετα προαιρετικά μέτρα έκτακτης ανάγκης (περίοδος ενός μηνός 
απαγόρευσης της αλιείας επιπλέον της γενικής τρίμηνης απαγόρευσης αλιείας πελαγικών ειδών 
από την 1η Μαΐου έως τις 31 Ιουλίου πέραν των ορίων των 12 μιλίων που εγκρίθηκαν με τον 
κανονισμό για τα συνολικά επιτρεπόμενα αλιεύματα και τις ποσοστώσεις στη Βαλτική Θάλασσα 
για το 2025). 
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3. Η Επιτροπή, η Λετονία και η Σουηδία συμφωνούν ότι το εν λόγω μέτρο έκτακτης ανάγκης 

είναι επιλέξιμο για χρηματοδότηση από τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1139 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 7ης Ιουλίου 2021, για το Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας και την τροποποίηση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2017/1004, υπό την προϋπόθεση ότι εισάγεται σύμφωνα με τους όρους που 

καθορίζονται στο άρθρο 21 παράγραφος 2 στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού.» 
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